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INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU
Kurek kulowy z filtrem sko$nym (do wody)

1. ZASTOSOWANIE

Kurki kulowe z filtrem przeznaczone sa do montazu w instalacjach
wodnych i grzewczych jako armatura zamykajaca (odcinajaca) i
oczyszczajaca z zanieczyszczen w postaci statej. Filtr zatrzymuje za-
nieczyszczenia o ziarnisto$ci wigkszej od @0,4mm. Dbatos$¢ o jakos¢ w
czasie catego procesu produkcji wraz z prostg zasadg dziatania oraz
precyzjg wykonania, zapewniaja wieloletnia, bezawaryjng prace oraz
gwarantujg szczelno$¢ kurkéw kulowych z filtrem.

2. DANE TECHNICZNE
Dopuszczalne cisnienie robocze: 2,5MPa
Dopuszczalna temperatura robocza:  95°C
Doktadnos¢ oczyszczania wkiadu filtra:0,4mm
Liczba oczek na 1 cm2: ~150

3. MONTAZ DO INSTALACJI
Podczas montazu kurka do instalacji nalezy chwyci¢ kluczem za
o$miokat (lub szesciokat) kurka od strony rury i nakreci¢ kurek na rure.
Chwytanie kluczem za przytacze nienakrecane na rure jest niedopuszc-
zalne. Podobnie przy demontazu. Niezastosowanie si¢ do powyzszego
moze grozi¢ uszkodzeniem lub rozszczelnieniem kurka. Postugiwac sig
typowymi narzedziami monterskimi. Potaczenie gwintowe uszczelniaé
technikami stosowanymi przy montazu instalacji wodnych i c.o., jak:
pakuty, tasma teflonowa itp.

4. BUDOWA | ZASADA DZIALANIA

Kurki kulowe sg armaturg odcinajaca, dwupotozeniowa tzn. moga
pracowa¢ wylacznie w pozycjach: ,petne otwarcie” lub ,zamknietej”.
Otwieranie zaworu nastepuje przez obrét kuli w lewo, a zamykanie
przez obrét w prawo (zgodnie z ruchem wskazowek zegara), przy po-
mocy dzwigni osadzonej na czopie. Potozenie kuli w zaworze okre$la
skierowanie rekojesci uchwytu — réwnolegle do osi przytaczy wskazuje
na petne otwarcie, a prostopadle do osi przylaczy na petne zamkniecie
zaworu.

ASSEMBLY AND OPERATION INSTRUCTIONS
Ball type tap with a wye strainer (water)

1. USE
Ball type taps with a strainer are designed for assembly in water and
heating systems as closing (shutoff) fixtures and for removal of solid im-
purities. The strainer is able to catch impurities with a granularity higher
than @0.4mm. Attention to quality throughout the whole production pro-
cess combined with a simple principle of operation and precision manu-
facturing guarantee years of failure-free operation and leak tightness.

2. TECHNICAL DATA
Admissible operating pressure: 2.5MPa
Admissible operating temperature: ~ 95°C
Filtering accuracy of the filter element: 0.4mm
No. of openings per 1 cm2: ~150

3. SYSTEM INSTALLATION

To install a valve to the piping: put the wrench on the pipe-side hexagon
(or octagon) end of the valve and screw it on the pipe. DO NOT put the
wrench on the opposite end of the valve to screw it on the pipe. Use
similar method when disconnecting the valve from the piping. Using
methods other than provided above may result in damaged or leaking
valve. Use typical installation tools. Seal the screw joint in a way typical
for water and heating systems, e.g. with tow, teflon tape, etc.

4. COSNTRUCTION AND OPERATION
Ball valves are shut-off fittings, designed for operation in two positions:
“fully open” or “closed”. The valve is opened by the ball turning anti-
clockwise, and closed by its turning clockwise, using the grip mounted
on the pivot. Location of the valve ball is shown by the position of a grip:
if it is parallel to the service line axis, the valve is fully opened, if it is
perpendicular to the service line axis, the valve is fully closed.

5. STRAINER CLEANING
How to clean the strainer:
» shut off water above the strainer (using the ball type tap integrated



5. CZYSZCZENIE FILTRA

Sposob przeprowadzenia czyszczenia:

» odcia¢ doptyw wody przed filtrem (kurkiem kulowym wbudowanym
we wspdlny korpus z filtrem) i za filtrem,

» odkreci¢ korek filtra postugujac sie odpowiednim kluczem,

» delikatnie wyja¢ wktad filtra i usunaé z niego zanieczyszczenia (w
razie potrzeby wyptukac),

» usunag zanieczyszczenia z gniazda w korpusie i korku (nie uzywaé
ostrych narzedzi),

» sprawdzi¢ stan uszczelki oraz wkiadu filtra (czeéci uszkodzone
wymieni¢ na nowe),

» delikatnie wlozy¢ wktad do korka i razem z korkiem ostroznie wkreci¢
do korpusu,

» dokreci¢ korek momentem 10 Nm dla DN15, 15 Nm dla DN20 i 20
Nm dla DN25,

» otworzy¢ doplyw wody i sprawdzi¢ szczelno$¢ uszczelnienia na
korku kurka (filtr ma by¢ szczelny).

with the strainer within one head) and below the strainer;

» unscrew the strainer stopper, using an appropriate tool;

» gently remove the filter element and remove any impurities (rinse,
if necessary);

» remove impurities from the ball seat in the head and the stopper (do
not use sharp tools);

» check the condition of the washer and filter element (if damaged,
replace with new ones);

» gently put the filter element inside the stopper, and screw it carefully
together into the head;

» tighten the stopper, using the torque of 10 Nm for DN15, 15 Nm for
DN20 and 20 Nm for DN25;

» turn on water and check the seal at the tap stopper for possible leaks
(the strainer must be tight).

GEBRAUCHS-UND MONTAGEANLEITUNG
Kugelhahn mit Schrégfilter (fiir Wasser)

WHCTPYKLIUA MOHTAXA U OBCIYXUBAHUA
LLlapukoBbIA knanaH ¢ kockiM UnbTPOM (Ans BOAbI)

1. ANWENDUNG 1. NPUMEHEHUE

Kugelhahne mit Filter sind fiir die Montage in Wasser- und Heizungsan-
lagen als Absperrarmatur (Drosselarmatur) und Reinigungsarmatur bei
festen Verschmutzungen geeignet. Der Filter halt Schmutzteile mit ein-
er Kdrnung groRer als @0,4 mm auf. Die Sorge um die hochste Qualitat
wahrend des gesamten Produktionsprozesses, die einfache Wirkung-
sweise und die prazise Ausfiihrung gewahrleisten einen langjahrigen,
storungsfreie Betrieb und die Dichtheit der Filterkugelhahne.

eingebauten Kugelventil), und hinter dem Filter absperren,

» Filterstopfen mit entsprechendem Schliissel abschrauben,

» Filtereinsatz behutsam herausnehmen und Verschmutzungen be-
seitigen (bei Bedarf ausspiilen),

LllapukoBble KknanaHbl C (UNLTPOM NpeAHa3HaYeHbl Ans MOHTaxa
B BOAOCHAOXaloOWWX 1 OTOMUTENbHBIX CUCTEMAX B  KayecTee
OTCEKalLLEro (3aropHoro) aneMeHTa, a Takke OYUCTKM BOAbl OT
MexaHU4eckux npumecy. GunbTp ynasnuBaeT MexaHuyeckve npumec
pa3mepom cBbilwe @0,4mm. CobniogeHne BbICOKOTO — KayecTsa
NPOW3BOACTBEHHOTO MPOLiEcca, MPOCTOM MPUHLMN AEHCTBIS U TOYHOE
VCTIONHEHME, COCOBCTBYIOT MHOrONETHe!, 6e30Tka3Hoi akcnnyaTaLmm
11 rapaHTUpYHOT repMETUYHOCTb LLIAPUKOBIX KNANaHoB ¢ (UIbTPOM.

. TECHNISCHE DATEN
Zuléssiger Betriebsdruck: 2,5MPa 2. TEXHUYECKWE OAHHbIE
Zuléssige Betriebstemperatur: 95°C [Jlonyctumoe paboyee aaBneHue: 2,5MMa
Filterfeinheit des Filtereinsatzes: 0,4mm [Jlonyctumas paboyast Temnepatypa: 95°C
Maschenanzahl pro 1 cm2: ~150 TOYHOCTb OYUCTKY BKNAAbILA hubTpa: 0,4 Mm
Konnyectso oBepcTuit Ha 1 cm2: ~150
. MONTAGE IN DER ANLAGE
Bei der Montage des Kugelhahns an das Leitungsnetz Schiissel 3. MOHTAX KNAMNAHA B CUCTEMY
auf das Achteck-Gewindestiick (oder Sechseck-Gewindestiick) des [Mpyn MoHTaxe KpaHa B cucTemMe He0BXOAMMO YXBATUTb €ro KMio4oM 3a
Kiikens an das Rohr aufsetzen und das Kiiken an das Rohr schrau- BOCBMUTPAHHUK (UMW LIECTUTPaHHMK) CO CTOPOHbI TPYObI M HABUHTUTB
ben. An das an das Rohr nicht angeschraubte Anschlussstiick darf der KkpaH Ha Tpyby. 3anpelyaeTcs AepxaTb kpaH Krio4oM 3a natpybok,
Schliissel nicht angesetzt werden. Bei der Demontage ist entsprechend KOTOPbIA He HaBMHUMBAETCS Ha TPYOy. AHamOrM4HoO Mpu AEMOHTaXE.
zu verfahren. Bei Nichtbeachtung dieser Hinweise muss mit Beschadi- Hecobniopenune BbileykasaHHoro TpeboBaHMS MOXET NpUBECTU K
gung oder Entdichtung des Kiikens gerechnet werden. Es sind typis- MOBPEXAEHNIO UMK pa3repmMeTu3auim kpaHa. MpuMeHsTb TUINYHBIA
che Montagegerate zu verwenden. Die Verschraubungen sind mittels Ans Takux paboT WHCTpyMeHT. Pe3bboBble COeAMHEHUS YNNOTHSATH
der bei der Montage der Wasser- und Heizungsanlagen angewandten N0 TEXHOMOTUAM MPUMEHSIEMbIM MPU MOHTaXe BoAoCHabXatoLLmX
Techniken abzudichten, z.B.: Werg, PTFE-Band usw. 1 OTONUTENbHbIX CUCTEM, MPUMEHAS Takue matepuars! Kak: Kynenb,
TechnoHoBas NneHTa utn. ).
. AUFBAU UND WIRKUNGSWEISE
Kugelhahne gehdren zur Absperrarmatur und arbeiten ausschlieRlich 4. YCTPOWCTBO W MPUHLMM AEACTBMUSA
in zwei Stellungen: ,volle Offenstellung” oder ,Geschlossenstellung”. LLlapoBble KpaHbl ABNSIOTCA ABYXMO3NLIMOHHON 3aNOPHON apMaTypo,
Das Ventil wird durch Linksdrehen der Kugel gedffnet und durch Re- TO eCTb, MOryT paboTaTb B ,MONHOCTBLIO OTKPLITOM™ UNK ,3aKpbITOM”
chtsdrehen geschlossen (im Uhrzeigersinn), mittels eines in den Stift nonoxeHun. OTKpbITME KnanaHa MMeeT MecTo npu obopoTe Lapuka
eingesetzten Hebels. Durch die Kugellage im Ventil wird die Richtung BMeBO, a 3akpbiTie Npu 06opoTe BMpaBo (MO 4acoBOW CTPenke) Npu
des Handgriffes bestimmt — parallele Stellung zu der Anschlussachse MOMOLLM pblyara NOCaXeHHOro Ha Lande. Pacnonoxenue Lwapuka
zeigt volle Offnung, senkrechte Stellung zu der Anschlussachse volle B KnanaHe onpegenseT HanpereHue pblyara — napannensHoe
SchlieBung des Ventils an. K OCW COEAMHEHUS O3HayaeT MOMHOE OTKPbITME KhanaHa, a
nepneHanKynspHoe K OCK COeAMHEHWS O3HAYaeT MOMHOe 3aKpbiTie
. FILTERREINIGUNG Knanawa.
Handlungsweise wahrend der Reinigung:
» Wasserzulauf vor dem Filter (mit einem in dem gemeinsamen Kérper 5. OYUCTKA ®UNbTPA

Cnocob npoBeAeHNst OYNCTKM:

» 3aKpbiTb Mogaqy BoAbl nepes GunbTpoM (Mpy MOMOLLM LAPUKOBOTO
KnanaHa BCTPOEHHOTO B KOpMYC BMeCTe C (unbTpoM) W 3a
unbTpoMm,



» Verschmutzungen vom Sitz im Kérper und Stopfen beseitigen (keine
scharfen Gerate verwenden),

» den Zustand der Dichtung und des Filtereinsatzes priifen (bescha-
digte Teile ersetzen),

» Stopfeneinsatz behutsam in den Stopfen einschieben und samt
Stopfen in den Korper eindrehen,

» den Stopfen anziehen, mit einem Drehmoment 10 N fiir DN 15, 15
Nm fiir DN 20 und 20 Nm fiir DN 25,

» Wasserzulauf 6ffnen und die Dichtheit der Abdichtung am Hahnstop-
fen priifen (Filter sollte dicht sein).

» OTKpyTuTb Mpobky unbTpa MpW MOMOLLM COOTBETCTBYHLLETO
kriova,

» OCTOPOXHO BbIHYTb BKNaAbILL UNbTPa W YAANUTL C HEro MpUMecH
(Mp1 HeO6XOANMOCTI NPOMBITH),

» OunCTUTb rHe3ao B Kopnyce 1 NpobKy (He MPUMEHSTb MHCTPYMEHTa
C OCTPbIMM KPOMKamm),

» [poBepuTb  COCTOSHME YMMOTHEHWS W Bknagblwa uibTpa
(NOBPEXAEHHbIE ANEMEHTbI 3aMEeHUTb),

» OCTOpOXHO 3aCyHyTb BKNadbill B Mpobky v BMeCTUE TLjaTenbHO
BKPYTUTb B KOPNYC,

» [lokpyTuTb npobky: MomeHTom 10 HM ans DN15, 15 Hm ans DN20
1 20 Hw anst DN25,

» OTKpbITb NOAAYY BOAbI 1 NMPOBEPUTbL FEPMETUYHOCTD COEAMHEHNS
npo6k 1 kopnyca (punbTp AOMKEH BbiTb repMETUYHBIM).

SZERELESI ES HASZNALATI UTMUTATO
Gombcsap ferde szirdvel (vizhez)

1. ALKALMAZAS

Szirével ellatott gombcsapok viz- és fiitérendszerekben elzéard
(elvélasztd) és szilard szennyezésektdl tisztitd szerelvényként al-
kalmazhato. A sz(ir§ megfogja a @0,4mm-nél nagyobb szemcseméret(i
szennyezéseket. MinGségbiztositas teljes gyartasi folyamat soran,
egyszer(i miikodési elv és gyartasi pontossag biztositja a szirével el-
latott gdmbcsapok tébbéves, lizemzavarmentes miikodését és tomor-
ségeét.

2. MUSZAKI ADATOK

Megengedett munkanyomas: 2,5MPa
Megengedett munkahémérséklet: 95°C
Szlirébetét tisztitd pontossaga: 0,4mm
Szemek szdma 1 cm2-re: ~150

3. BESZERELES A RENDSZERBE

Procesul de montare al robinetului in instalatie are loc prin apucarea
octogonului (sau hexagonului) robinetului, in partea dinspre teava,
si ingurubarea lui pe teava. Prinderea cu cheia de pértile robinetului
care nu vin ingurubate pe teava este interzisa. La demontare situatia
este identica. Prin nerespectarea acestei indicatii se poate ajunge la
defectarea sau dezetajseizarea robinetului. Hagyomanyos szereld
szerszamokat hasznalni. Menetes csatlakozasokat vizszerelésnél és
flitésszerelésnél haszndlt eljarasokkal kell témiteni, mint pl.: koc, tef-
lonszalag, stb.

4. FELEPITES ES MUKODESI ELV

Robinetele cu bila sunt dispozitive de izolare, cu functionare in doua
pozitii, adica pot fi folosite doar in pozitiile: ,complet deschis” sau ,in-
chis”. A csap megnyitasa a gémb balra torténé tekerésével torténik,
a lezarasa jobbra (az éramutaté jarasaval megegyezé iranyban), a
csapon lévé mozgatd kar segitségével. A gdmb helyzetét a csapon
belll a fogantyu elhelyezése mutatja — parhuzamosan a csatalakoz6
csOvekre a csap teljes nyitdsat mutatja, meréleges teljes lezarast.

5. SZURGTISZTITAS

Aftisztitas mddja:

» a sz(ird el6tt elzami a vizet (a kézos testben beépitett gombcsappal)
és utna is.

» megfeleld kulcs segitségével kitekerni a dugot,

» dvatosan kiszedni a sz(ir6betétet és eltavolitani a szennyezédéseket
(szlikség esetén kiobliteni),

» eltavolitani a szennyezddéseket a testfészekbdl és dugobol (éles
szerszamot ne hasznaljunk),

» ellendrizni a tomités és sziirdbetét allapotat (sérilt alkatrészeket djra
kicserélni),

» dvatosan elhelyezni betétet a dugdba és vele egyiitt 6vatosan betek-

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ SI DESER VIRE
Robinet cu bila si fitru oblig (pentru apa)

1. FOLOSIREA

Robinetele cu bild si filtru sunt desatinate de a fi montate in instalatii
de apa si de incalzire ca armatura de inchidere ( de intrerupere) si
curatitoare de impuritti solide. Filtrul opreste impuritatile cu dimen-
siunea mai mare de @0.4 mm. Avand grija, in timpul procesului de
productie si faptul ca principiul de functionare este foarte simplu cat si
executarea cu mare precizie, asigura utilizarea pe o perioada de multi
ani, fara avarii si garantarea etansitatii robinetelor cu bile i filtru.

. DATE TEHNICE
Presiunea de lucru permisa: 2,5MPa
Temperatura de lucru permisa: 95°C
Esacticitatea de curatare a filtrului: 0,4 mm
Numarul de ochiuri pe 1 cm2: ~150

. MONTAREA LA INSTALATIE

Procesul de montare al robinetului in instalatie are loc prin apucarea
octogonului (sau hexagonului) robinetului, in partea dinspre teava, si
ingurubarea lui pe teava. Prinderea cu cheia de partile robinetului care
nu vin ingurubate pe teava este interzisa. La demontare situatia este
identica. Prin nerespectarea acestei indicatii se poate ajunge la defec-
tarea sau dezetajseizarea robinetului. Utilizati scule normale de montaj.
Imbinérile filetate se etanseaza cu tehnica ntrebuintatd la montarea
instalaciilor de apd si incalzire centrald: calti, band teflon, etc.

. CONSTRUCTIA SI PRINCIPIUL ACTIONARII

Robinetele cu bila sunt dispozitive de izolare, cu functionare in doua
pozitii, adica pot fi folosite doar in pozitiile: ,complet deschis” sau ,in-
chis”. Deschiderea robinetului urmeaza intorcand bila spre stanga, iar
inchiderea intorcand bila spre dreapta ( in acord cu mersul acelor de
ceas), cu parghia incastrata pe fus. Pozitia bilei este definita de pozitia
parghiei - cand parghia este paralel cu axa conductei de alimentare,
curgerea fluidului este deschis total, iar cand este perpendiculara fata
de conducta de alimentare, curgerea fluidului este inchisa.

. CURATIREA FILTRULUI

Mod de curatire:

» se opreste admisiunea apei inainte de filtru (cu robinetul cu bila si
fitru, din corpul comun) cat si dupa filtru.

» se desurubeaza dopul fitrului cu o hceie corespunzatoare.

» se scoate delicat cartusul filtrului care trebuie curatatde impuritati( in
cazuri necesare trebuie clatit).

» se elimind impuritdtile din corpul robinetului si din dop( nu
intrebuintati scule ascutite)

» se verifica stara garniturei si acartusului de filtru( elementele defec-
tate trebuie inlocuite cu altele noi)

» se introduce delicat cartusulin dop si impreuna cu dopul trebuie



emi a testbe,

» a dugot 10 Nm nyomatékkal DN15 esetén, 15 Nm DN20 esetén és
20 Nm DN25 esetén meghuzni,

» kinyitni a vizet és ellendrizni a dugé témorségét (a szlré témor kell,
legyen).

ingurubat cu atentie in corp.

» dopul trebuie strans cu moment de10 Nm la DN15,15 Nm la DN20
$i 20 Nm la DN 25.

» Se dumul la apa spre a verifica etansitatea la dopul robinetului ( filtrul
trebuie sa fie etans).

NAVOD NA MONTAZ A OBSLUHU =

Kulovy kohout s Sikmym filtrem (na vodu)

1. POUZITI
Kulové kohouty s filtrem jsou vhodné na montaz ve vodnich a tepelnych
instalacich jako armatura uzaviraci a €istici z necistot v pevném sesku-
peni. Filtr zadrzuje necistoty se zrnitosti vétsi nez @0,4mm. Péce o
kvalitu béhem celého vyrobniho procesu, jednoduchy princip fungovani
a precizni vyhotoveni zaru¢uji mnoholety bezporuchovy chod a tésnost
kulovych kohoutd s filtrem.

2. TECHNICKE UDAJE

Pfipustny pracovni tlak: 2,5MPa

Pfipustna pracovni teplota: 95°C

Presnost Cisténi filtrové viozky: 0,4mm

Pocet ok na 1 cm2: ~150
3. MONTAZ

Béhem montaze kohoutu do instalace je tfeba uchopit klicem za os-
mihran (nebo Sestihran) kohoutu ze strany trubky a naSroubovat kohout
na trubku. Uchopeni klicem za pfipojky neSroubované na trubku neni
pripustné. Podobné tak pfi demontazi. Nedodrzovani vyse uvedenych
pokynt mtze vést k poskozeni kohoutu nebo ke ztraté jeho tésnosti.
PouZivejte standardni montérské nafadi. Zavitovana spojeni utésfiujte
béznymi materialy jak pfi montazi vodni instalace a Ustfedniho topeni,
jako: koudel, teflonova paska apod.

4. KONSTRUKCE A ZPUSOB PROVOZU
Kulové kohouty jsou oddélujici armaturou dvoupolohovou, tzn., Ze mo-
hou pracovat vyhradné v polohach: ,Uplné otevieni“ nebo ,uzavreni‘.
Kohout se otevira otocenim koule v levo, zavira oto¢enim v pravo (ve
sméru hodinovych rucicek) pomoci packy na ¢epu. Polohu koule v ko-
houtu vyznaéuje smér drzadla tchytky — rovnobézna do osy pfipojeni
ukazuje piné otevfeni, svisla do osy pfipojeni piné zavfeni kohouta.

. CISTENI FILTRU

ZpUsob ¢isténi:

» Zaviete pfivod vody pFed filtrem (kulovym kohoutem vestavénym ve
spole¢né téleso s filtrem) a za filtrem,

» Uvolnéte zatku filtru pomoci pfislusného Klice,

» Jemné vyjméte filtrovou viozku a odstrarite z ni necistoty (popfipadé
vyplachnéte),

» Odstrante neistoty z hnizda v télesu a zatce (nepouZivejte ostra
naradi),

» Skontrolujte stav tésnéni a filtrové viozky (poskozené prvky vyménte
nanové),

» Jemné ulozte viozku do zatky a spolu se zatkou opatrné utahujte
do télesa,

» Utahnéte zatku momentem 10 Nm pro DN15, 15 Nm pro DN20 a
20 Nm pro DN25,

» Otevfete pfivod vody a skontrolujte, zda neteCe voda na zatce ko-
houta (filtr musi byt tésny).

o

NAVOD NA MONTAZ A OBSLUHU

Gulovy kohut so Sikmym filtrom (na vodu)

1.

o

POUZITIE

Gulové kohty s filtrom si vhodné pre montéaz vo vodnych a vykuro-
vacich instalaciach ako armatira uzatvaracia a oistujuca z necistot
v pevnom zoskupeni. Filter zadrzuje necistoty so zmitostou vacSou
ako @0,4mm. Starostlivost o akost pocas celého vyrobného postupu,
jednoduchy princip fungovania a precizne vyhotovenie zaruéuji
mnohoroc¢ny bezporuchovy chod a tesnost gulovych kohutov s filtrom.

. TECHNICKE UDAJE
Pripustny pracovny tlak: 2,5MPa
Pripustna pracovna teplota: 95°C
Presnost Cistenia filtrovej viozky: 0,4mm
Pocet 6k na 1 cm2: ~150

. MONTAZ

Poc¢as montaze kohlta do instalacie treba uchopit kii¢om za os-
emhran (alebo Sesthran) kohuta zo strany rarky a naskrutkovat kohut
na rurku. Uchopenie kli¢om za pripojky neskrutkované na rarku nie
je pripustné. Podobne tak pri demontazi. Nedodrziavanie vyssie uve-
denych pokynov moZe viest k poskodeniu kohuta alebo ku strate jeho
tesnosti. PouZivajte Standardné montérske naradie. Zavitované spo-
jenia utesnite beznym materidlom ako pri montazi vodnej inStalacie a
Ustredného vykurovania, ako: kudel, teflonové paska a pod.

. KONSTRUKCIA A SPOSOB PREVADZKY

Gulové kohUty st oddelujuicou armatdrou dvojpolohovou, tzn., Ze mdzu
pracovat vyhradne v polohach: ,UpIné otvorenie* alebo ,uzatvorenie”.
Kohut sa otvéra otoéenim gule v favo, uzatvara oto¢enim v pravo (v
smere hodinovych ru¢iciek) pomocou packy na ¢apu. Polohu gule v
kohute vyznacuje smer drzadla tchytky — rovnobezna do osy pripoje-
nia ukazuje piné otvorenie, zvisla do osy pripojenia piné uzatvorenie
kohuta.

. CISTENIE FILTRA

Sposob Cistenia:

» Uzatvorte privod vody pred filtrom (gulovym kohttom vostavenym do
spoloéného telesa s filtrom) a za filtrom,

» Uvolnite zatku filtra pomocou prisluného kluca,

» Jemne vytiahnite filtrova viozku a odstranite z nej necistoty (popri-
pade vyplachnite),

» Odstranite necistoty z hniezda v telese a zatke (nepouzivajte ostré
naradie),

» Skontrolujte stav tesnenia a filtrovej vlozky (poskodené prvky
vymefite na nové),

» Jemne ulozte viozku do zétky a spolu so zatkou opatrne utiahnite
do telesa,

» Utiahnite zatku momentom 10 Nm pre DN15, 15 Nm pre DN20 a
20 Nm pre DN25,

» Otvorte privod vody a skontrolujte, ¢i netecie voda na zatke kohuta
(filter musi byt tesny).
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